ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 58/2010/0PZ - Z2812012003001 — 8/2011

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov : Ministerstvo Zdravotnictva Slovenskej republiky
sidlo : Limbova 2, 837 52 Bratislava
Slovenska republika
ICO : 00165 565
DIC 2020830141
konajtci : MUDr. Ivan Uhliarik

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov : Obec Muran

sidlo : Muran 329, 049 01 Muran
Slovenska republika

konajuci : Ing. Roman Goldschmidt

ICO 00328537

DIC © 2020724717



banka: DEXIA Banka Slovensko, a.s., ul. Bozeny Nemcovej 15, 977 01
¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky
tlohové plathy:t—a)

h)
Y7

predfinancovanie:” a) 200 378 4006 / 5600

refundacia:’ a) 200 378 4006 / 5600

(dalej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel’ a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorS$ich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zékona ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tuto zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva“.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tGprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Pristavba a rekonstrukcia zdravotného strediska Muran
Kod ITMS : 28120120030

Miesto realizacie projektu : Muran 388, 04901 Muran

(dalej aj . Projekt).

2.2. Ukelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov Eurdpskej tinie a §tatneho rozpodtu pre:

Operacny program : Zdravotnictvo

Spolufinancovany fondom : ERDF

! Ak sa nehodi, pre¢iarknite
2 Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, pre¢iarknite
* Ak sa nehodi, preciarknite



2.3.

24.

2.5.

Prioritna os : 2. Podpora zdravia a predchadzanie zdravotnym rizikdm

Opatrenie : 2.1 Rekonstrukeia a modernizéacia zariadeni ambulantnej
zdravotnej starostlivosti
Cislo Vyzvy : OPZ 2010/2.1/02

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v stlade sustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a i¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a pouzit' ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity projektu realizovat' riadne a vcas, avSak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 12. 2011. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre tiéely tejto Zmluvy sa za ukonéenie realizcie aktivit’® Projektu
povazuje predloZenie zaveretnej Ziadosti o platbu. Ak k predloZeniu zévereénej
Ziadosti o platbu dbjde pred terminom ukon&enia realizacie aktivit Projektu, povazuje sa
tento ukon, na zéklade dohody zmluvnych stran, za ukoncenie realizacie aktivit
Projektu.

Prijimatel’ sa d’alej zavdzuje ukoncit realizaciu hlavnych aktivit projektu do 8 mesiacov
(poget mesiacov zo Ziadosti o NFP). Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre ugely tejto
Zmluvy sa za ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje nasledovny
ukon/skutocnost’:

a) termin nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o vykonanej kolaudacii diela (pokial

bolo vydané stavebné povolenie, resp. bolo vedené stavebné konanie, v suvislosti
s ohlasenim drobnych stavieb);

b) termin podpisania protokolu z preberacicho konania diela (pokial nebolo vedené

stavebné konanie).

Ak k tomuto ukonu/skutocnosti dojde skor ako v termine ukoncenia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu uvedenom vyssie, realizacia hlavnych aktivit Projektu je ukoncena
tymto ukonom/skuto¢nost’ou.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny finanénymi prostriedkami EU
a Statneho rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
478 535,20 € (slovom Styristosedemdesiatosem tisic pit'stotridsatpit EUR
a dvadsat centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nenavratny financny prispevok do vysky
454 608,44 € (slovom Styristopdt'desiatstyri tisic Seststoosem EUR a StyridsatStyri
centov), ¢o predstavuje 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu
aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy.

> hlavnych aj podpornych aktivit



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

c) Prijimatel zabezpeci vlastné zdroje financovania Projektu vo vySke minimalne
23 926,76 € (slovom dvadsattri tisic devit'stodvadsat’Sest EUR a sedemdesiatSest’
centov), Co predstavuje minimdlne 5% (slovom piat percent) z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy a zabezpeéi d’alSie vlastné zdroje financovania Projektu na
uhradu vsetkych neopravnenych vydavkov Projektu.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi kone¢ni sumu nenavratného finan¢ného prispevku
vo vySke 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nenavratného finan¢ného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
mobze byt prekrocena najviac do vysky 1 € (slovom jedno euro) a to len z technickych
dovodov na strane Poskytovatel’a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit nendvratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vsetky vydavky projektu je obdobie od datumu podpisu
Zmluvy o poskytnuti NFP oboma zmluvnymi stranami do 31. 12. 2011 (datum
7o schvalenej ziadosti o NFP).

Prijimatel’ nesmie financovat’ realizaciu opravnenych aktivit Projektu a ani pozadovat’
na ich realizaciu dotaciu alebo prispevok a ani ini formu pomoci, ktord by umoznila
dvojité financovanie alebo spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol
Statneho rozpoétu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a
Recyklacného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazdd jeho cast su financnymi
prostriedkami vyplatenymi zo $tatneho rozpoc¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia
tychto financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva
v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 440/2000 Z.z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢. 502/2001 Z.z. o financnej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorsich predpisov). Prijimatel’ sucasne berie na
vedomie, zZe podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrziavat’ Systém financného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
v platnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a vykonat' finan¢nu opravu v zmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva.



4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

43

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost' vyzaduje pisomni formu, vramci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat ITMS koéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budu pre vzdjomnu pisomni komunikaciu
pouzivat’ postové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej
komunikacii sti€asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.’

Poskytovatel méze urcit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat” aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel
povinny uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ urci elektronicku formu komunikécie prostrednictvom emailu
alebo faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne
oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavdzne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.

5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vzhladom na pravnu formu Prijimatel'a sa pouzije
z ¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 5 avzhladom na urCeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania arefundacie sa zc¢lanku 16 VZP pouzije
vyluéne odsek 2.

Prijimatel’ je povinny po podpise zmluvy s Dodévatelom projektu’ podavat Ziadosti
o platbu maximalne jedenkrat mesaéne a minimalne jedenkrat Stvrtroéne®, pricom
zédvereénu Ziadost' o platbu je Prijimatel povinny predlozit do terminu ukon&enia
realizacie aktivit’ projektu podla ¢lanku 2 bodu 2.4 tejto Zmluvylo. Prijimatel’ je
povinny predkladat’ také uctovné doklady (faktury), ako aj podklady k tymto uétovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumarne finan¢né ¢iastky budi v EUR zaokrahlené na
dve desatinné miesta''. Prijimatel’ je zaroven povinny predkladat zmluvny rozpocet
nakladov stavby, ako aj supisy vykonanych prac, dodavané ako podklady k jednotlivym
tstovnym dokladom (fakturam) pri Ziadosti o platbu v elektronickej forme (Microsoft
Excel).

Projekt bol schvaleny v ramci ,,Lokalnej stratégie komplexného pristupu®.

¢ Prechodné obdobie je stanovené Systémom riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni
7 Pri projektoch OPZ, v pripade realizacie dvoch verejnych obstaravani (v zmysle &lanku 2 VZP tejto zmluvy),

zacina

tato lehota plynat’ az po podpise zmluvy v poradi s druhym Dodavatel'om

¥V pripade pozastavenia Ziadosti o platbu z objektivnych pri¢in nezavinenych prijimatelom , ktoré brénia
Riadiacemu organu, resp. Certifikaénému organu ukoncit’ proces administrativnej kontroly, nebude prijimatel’
musiet’ predlozit’ d’alsiu ziadost’ o platbu v stanovenom termine v zmysle tohto bodu, az do
odstranenia/zaniknutia pri¢in pozastavenia

? hlavnych aj podpornych aktivit

1 Prijimatel’ moze predlozit spolu so Zaveretnou Ziadostou o platbu aj Zaverenii Monitorovaciu spravu, za
predpokladu dodrzania podmienky tejto zmluvy uvedenej v bode 3, ¢lanku 3 VZP

"'V zmysle Usmernenia ¢. 2 RO k povinnému zaokrahl'ovaniu a zobrazovaniu cenovych tidajov na 2 desatinné

miesta



6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

Zmluva nadobuda ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom
registri zmlav.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a G¢innost’ konci schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a ¢lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a tc¢innost” kon¢i 31.08.2020. Uvedena doba sa
predizi v pripade ak nastanti skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢.
1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

NeoddeliteI'nou sucast'ou tejto Zmluvy st nasledujtice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit' Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych o0sob a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novt plnti moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorucit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
ucinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukoncenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit najmid v zmysle zakonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzidjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavizkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s iou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budu rieSené na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozen¢ho u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne
jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suhlasu ju podpisali.



Za Poskytovatel'a v Bratislave, dna:

Podpis: MUDir. Ivan Uhliarik
Meno a priezvisko $tatutirneho organu/zéstupes' *-Poskytovatela

Za Prijimatel’a v ......ccooevirieieiiniiieeeeeeen , dita:

Podpis: Ing. Roman Goldschmidt

Meno a priezvisko §tatutarneho organu/zéstupes' Prijimatel’a
Prilohy:

Priloha ¢. 1. VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP

Priloha ¢. 3 Podpisové vzory a plna moc

12 Ak sa nehodi, pregiarknite
1> Ak sa nehodi, pregiarknite
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